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COUNTRY 90ZBUMPA, COUNTRY 120ZBUMPA
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CZ:

Ke kazdodenni Udrzbé pouZivejte roztok jemného mydla s vodou. Po kazdém kontaktu s vodou otfete povrch do sucha Gistym,
mékkym hadfikem. Pro delSi Zivotnost naneste na povrch 1-2 rotné voskovy olej na devo.
NEPOUZIVEJTE:

1) chemikalie a rozpoustédia
2) abrasivni istici prostfedky €i draténé kartace
3) saponaty, desinfekéni a jiné agresivni istice, louhy, amoniak

SK:

Ku kazdodennej udrzbe pouZite roztok jemného mydla s vodou. Po kazdom kontakte s vodou utrite povrch do sucha ¢istou,
méakkou handri¢kou. Pre dlhSiu Zivotnost naneste 1-2 rone voskovy olej na drevo.

NEPOUZIVAJTE:

1) chemikalie a rozptstadia

2) abrazivne Cistiace prostriedky ¢i drotené kefy

3) saponaty, dezinfekéné a iné agresivne Cistice, luhy, amoniak

EN:

Daily cleaning may be done with a mild soap solution. After water contact rinse and wipe the surface dry with a clean soft cloth.
For maintenance and longer product life put a wax on the surface of the board 1-2 per a year.

DO NOT TO USE:

1) chemicals and solvents

2) abrasive cleaners or wire brushes

3) detergents, disinfectants and other aggressive cleaners, lyes, ammonia

DE:

Fir die tagliche Pflege verwenden Sie eine milde Seifenlésung mit Wasser. Nach jedem Kontakt mit Wasser trocken Sie die
Oberflache mit einem sauberen, weichen Tuch.

Fir eine langere Lebensdauer tragen Sie Wachs6l fir Holz auf die Oberflache 1-2 Mal pro Jahr auf.

NICHT VERWENDEN:

1) Chemikalien und Losungsmittel

2) scheuernde Reinigungsmittel oder Drahtbiirsten

3) Spilmittel, Laugen, Ammoniak, Desinfektionsreinigungsmittel und andere agresive Reinigungsmittel

HUN:

A napi karbantartashoz hasznaljon enyhe vizzel higitott szappanos oldatot . Vizzel valo érintkezés utan tordlje szarazra a felliletet
tiszta, puha ruhaval. A hosszabb élettartam érdekében vigyen fel viaszolajat évente 1-2 alkalommal a fafeliiletre.

NE HASZNALJA:

1) vegyi anyagok és oldoszerek

2) csiszol6 tisztitdszerek vagy drotkefék

3) samponok, fertétlenitdszerek és mas agressziv tisztitoszerek, ligok, amménia szerek
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RUS:

WcnonbayiTe MArKUiA MbiNbHBIA PacTBOP C BOAOW ANS eXeAHEBHOro yxoaa. lNocne Kaxaoro KOHTakTa ¢ BOAOW NpoTupamnTe
NOBEPXHOCTb HACYX0 YACTON MATKOM TkaHbto. [N npoaneHus cpoka cnyxbbl HAHOCUTE Ha NOBEPXHOCTb MACIO U3 APEBECHOTO
Bocka 1-2 pasa B rog.

HE UCMOMNb3YUTE:

1) XMMUKaTbI M pacTBOPUTENH
2) abpa3suBHble YuCTALLME CpeacTBa UMK NMPOBONOYHbIE LETKM
3) Motowme, Ae3nHMULMPYIOLLME N ApYrve arpeCcCUBHbIE YUCTALLME CPEACTBA, LEeNoYH, aMMUaKk

ES:

Para el mantenimiento diario, utilice una solucion de jabon suave y agua.

Después de cada contacto de la superficie con el agua, séquelo con un pafio limpio y suave. Para una vida util mas larga,
aplique aceite de cera para madera sobre la superficie una o dos veces al afio.

NO UTILICE:

1) productos quimicos y disolventes

2) limpiadores abrasivos o cepillos de alambre

3) detergentes, desinfectantes y otros limpiadores agresivos, lejias, amoniaco




